
ST. JOHN OF THE CROSS CATHOLIC CHURCH 
ARCHDIOCESE OF GALVESTON-HOUSTON 

20,000 Loop 494    New Caney, Texas 77357 
Phone: 281-399-9008    Fax: 281-399-1500 

E-mail: stjohn@argolink.net    Webpage: www.stjohnofthecross.com 

WELCOME!    ¡BIENVENIDOS! 
Pastor: Fr. Hai D. Dang 

Deacon: Scott Matz and Bob Keller 
OFFICE HOURS: MONDAY – FRIDAY    9:00 a.m. – 5:00 p.m. 

Parish Administrator: Norma Pacheco 
Assistant Office Administrator: Luz Gonzalez    Office Assistant: Dorothy Moore 

Director of Religious Education for Children and Adults: Debbie Davis 
Catechetical Director Jr. & Sr. High: Cindy Espinoza 

Life Teen Pastor: Frank Espinoza 

WEEKEND MASSES 
Saturday: 6:00 p.m. 
Sunday:  9:00 a.m. 
MISA EN ESPANOL 
Domingo: 11:00 a.m. 
 1:00 p.m. 
WEEKDAY MASSES 
Monday, Wednesday &  
Thursday 8:30 a.m. 
MISA EN ESPANOL 
Martes: 7:00 p.m. 
COMMUNION SERVICE 
Friday 8:30 a.m. 

CONFESSSIONS/CONFESIONES 
Saturday/Sábado: 4:45 p.m. – 5:30 p.m. 
Tuesday/Martes: 6:00 p.m. – 6:50  p.m 
or by appointment/o por cita 

HOLY HOUR/ADORACION 
Tuesday/Martes 

7:30 p.m. – 9:00 p.m. 

RCIA: If you are a non-Catholic wishing to become a Catholic or if you are a baptized Catholic 
needing 1st Communion and Confirmation, call Debbie Davis at the church office. 
Si usted no es un Católico pero desea ser Católico o si usted bautizado pero no ha recibido su 
Primera Comunión or Confirmación, llame a la oficina de la iglesia. 
 

BAPTISM/BAUTIZO: Parents must be active contributing registered members of the parish for 
at least three months. Parents and God parents are required to attend a baptismal class prior to 
their child's baptism. To register, contact the church office. 
Los padres deben ser miembros registrados, contribuyentes y activos por lo menos tres meses 
antes del bautizo. Para registrarse llame a la oficina de la iglesia. 
 

WEDDINGS/BODAS: Must be active contributing registered members of the parish. Contact the 
church office at least six (6) months prior to wedding date. 
Deben ser miembros registrados, contribuyentes y activos. Llame a la oficina de la iglesia seis (6) 
meses antes de la fecha de su boda. 
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Liturgical Assignments 
July 24, 2010 
Lector:   Sylvia Frederick               
E.M.:  Michael Rees, Marlene Idoux, Bob & Evelyn Woelfel, 
Connie Hass         
Altar Servers:  Amber Rumsey, Scottie Arcado                                     
Ushers:  Michael Rees                                                                                  
Greeters:   Rachel Borski & Charlene Trader     
    
July 25, 2010 
Lector:  Tamara Ashy                             
E.M.:Frank & Betty Holden, Mike Wiegand, Rebecca Ramírez                
Altar Servers:  Christopher Whelihan, Anna Ashy, Maxine 
Ortner                                                                                          
Ushers:  John Heppler, Mike Wiegand, Coletrte Schweickert, 
Wilford St. Julian, Jr., Tom Ortner, Jason Ashy                                           
Greeters:  Lester Waguespack             

   Asignacoinés Litúrgicas 
Julio 25, 2010   
11:00 a.m. 
Lector:  Francisco Hernández                                                                     
M. E.:  Héctor Gómez, María Gómez, Gloria Meza, Francisco 
Meza, Laura Flores                                                                                      
Acólitos: Joaquín Flores, José A. Solís, Imanol Rangel, Érica 
Hernández                                                                                                   
Acomodadores:  Roberto Luna, Guadalupe Loera, Juan Nanes, 
Diana Nanes                                                                                         
Bienvenida:  Marcos Hernández, María F. Hernández                 

1:00 p.m.                                                                                 
Lector:  Alma D. Rodríguez                                                                        
M.E.  Flor Zepeda, Esthela Hernández, Humberto Guzmán, 
Amelia Guzmán, Luisa Urquiza                                                              
Acólitos: Noemí Urquiza, Cristina Rodríguez, Nancy Rodrí-
guez                                                                                       
Acomodadores: Maricela Guerrera, Natalia Moreno, Arturo 
Aldana, María Aldana                                                                            
Bienvenida:  Gerardo Escobedo, Amalia Escobedo 

STEWARDSHIP UPDATE 
Yearly Estimated Budget                $260,000.00 
Estimated YTD– July 01 –June 30     $    7,795.03 
Weekly Estimated Budget                $    5,000.00 
Actual Collection For July 10 & 11   $     3,492.28 
(Over/Under Budget)                         -$     1,507.72    
 
Food Pantry Collection:  $      205.43 
Repair Fund Collection:  $      205.43 
Savings:    $      205.43 
 
Grand Total Construction Fund $  39,084.40 
Construction Fund: July 10 & 11  $       351.46 
6:00 p.m. Mass   $         57.00 
9:00 a.m. Mass   $         52.00 
11:00 p.m. Mass                                    $       231.46 
1:00 p.m. Mass                                      $         11.00 

Regularly Schedule Mass and Events 
 Saturday, 17th 
6:00 p.m. —Mass—        †Lucy Stavinoha (B) 
   Msgr. Solomon (B) 
                                        † Hattie Bilski 
 Sunday, 18th 
9:00 a.m. —Mass—         Richard & Dorothy Moore (A)                                                      
During 9 a.m. Mass        Little Cross Church       Cross Center 
After 9:00 a.m. Mass      †  Hattie Bilski 
10:15 a.m.- 10:45 a.m   AYC Meeting (Spanish) Cross Center 
11:00 a.m. —Misa   
Despues 11:00 a.m. Misa      Movimiento Familiar Cristiano          
12:10 p.m. -12:40 p.m.—Rosario cada domingo                    
1:00 p.m. —Misa—         
Despues 1:00 p.m. Misa       Movimiento Familiar Cristiano 
Durante  Misa  11:00 a.m.  Little Cross Church   Cross Center        
Durante Misa 1:00 p.m.      Little Cross Church   Cross Center 
 Monday, 19th  
8:30 a.m. —Mass— 
Before Noon               BULLETIN DEADLINE  
9:30 a.m. - 11:15 a.m.   Food Pantry         Office Bldg. 
7:00 a.m. - 9:00 p.m.     Grupo de Oracion             Church 
7:00 p.m.           Catholic Daughters          Cross Center 
 Tuesday, 20th 
9:30 a.m. - 2:30 p.m.    Mother’s Time Out            Cross Center 
6:00 p.m. - 6:50 p.m.    Confessions                       Church 
7:00 p.m. —Mass—              
7:30 p.m. - 9:00 p.m.    Eucharistic Adoration        Church 
 Wednesday, 21st 
8:30 a.m. — Mass —    †John C. Morris (B)            
9:00 a.m.—12 p.m.        Eucharistic Adoration      Church 
 Thursday, 22nd 
8:30 a.m. — Mass —     
9:30 a.m. - 11:15 a.m.   Food Pantry                 Office Bldg. 
9:30 a.m. - 2:30 p.m.    Mother’s Time Out         Cross Center           
7:30 p.m.          Knights of Columbus        Cross Center 
  Friday, 23rd 
8:30 a.m.  —                  Communion Service        Church 
7:00 p.m.           Ultreya          Cross Center 
 
 

READINGS FOR THE WEEK 
Monday: Mi 6:1-4,6-8; Mt 12:38-42 
Tuesday: Mi 7:14-15, 18-20; Mt 12:46-50 
Wednesday: Jer 1: 1, 4-10; Mt 13: 1-9 
Thursday: Jer 2: 1-3, 7-8, 12-13; Jn 20:1-2,11-18 
Friday:  Jer 3:14-17; Mt 13:18-23 
Saturday: Jer 7:1-11; Mt 13:24-30 
Sunday:  Gen 18:20-32; Ps 138; Col 2:12-14;  Lk 11: 
  1-13 

PRAY DAILY 
      Each Christian needs half an hour of prayer each day, 
except when we are busy; then we need an hour. 
—St. Francis de Sales 
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Youth Ministry   Ministerio de Jovenes  
                 

NO Youth Gathering:  Sunday, July 18, 2010 

Ill of the Parish     Enfermos de la Parroquia 
Tony Harrell, Garrett Hall, Margarita Moreno, Judy Hudeck, 
Enedina Luna, Sergio Lozano, Alisa Luna, Guadalupe Echaze-
rreta, Colt Bridges, Linda Campos, Sherry Hinds, Jose Juan 
Ramirez, Lee Pomilla, Rita Kehl, Lupe Rodriguez, Francisco 
Javier Cuevas, George Pawlowski, Linda Quiroga, Mary Mo-
reno, Robert Odom,  Oscar Trantham,  Raymond Ramirez, 
Don Rivette, Dean Edge, Santos Garcia, William M. Arms-
trong,  Wayne Rolling, Juanita Perez, Raul Torres, Claudia 
Lozano, Linda Brown, Jimmy McGee, Mike Parks, Don Chad-
well, Frank Rangel, Mary Rangel, Janette Ognoskie, Donna 
Powell, Pat Polansky,  Helen Morgan, Joan M. Rees, Sergio R. 
Lozano, Mario and  Myrthala Lozano,  Rick and Iris Trevino.  
 
Please notify the office if the status of your loved one has changed .  Thank you 
for your cooperation. 

PREVENIR EL ABUSO SEXUAL ES LA META DE 
UN PROGRAMA NUEVO SELECCIONADO POR 
LA ARQUIDIOSESIS DE GALVESTON-
HOUSTON.  “Protegiendo a los niños de Dios para adultos” 
educando al clero y los gropos voluntarios que trabajan con 
niños, acerca del abuso sexual y el camino para crear un am-
biente seguro para los niños.  La sesión de 3 horas incluye 
videos y la facilidad de discutir y enfocarce  en la prevención y 
protección del abuso sexual a los niños.  Los adultos aprenden 
a reconocer los signos, y síntomas de un adulto sumamente 
peligroso para dañar a los niños y como saber cuando un niño 
a empezado a ser abusado y explotado a la misma vez.  Tu vas 
a aprender acerca de los pasos que una comunidad de fe puede 
tomar para crear un ambiente seguro para todos los niños de 
Dios y como contestar cuando los adultos nos hacen llamar la 
atención.  El personal de la iglesia (clero) y voluntarios de 16  
años  para arriba quienes regularmente tienen con niños y 
jóvenes,  requieren atender a ese entrenamiento.  Claro que a 
todas los adultos como parte de la iglesia se les pide e invita a 
participar en este entrenamiento para hacer del mundo un lugar 
mas seguro para todos nuestros niños. Julio 24 del 2010 de 
8:30 a.m. 12:00 p.m. y deben llegar a las 8:15 am. para llenar 
pápeleria.  Las puertas se cerraran a las 9:00 en punto.  Se pro-
veerá cuidado de niños pero deben llamar antes con la señora 
Debbie o con Norma al 281-399-9008. 

         FOOD PANTRY REPORT 
282 people were helped this past week.                                             
282 persona se le ayudo la semana pasada.                              
$2,143.20 worth in groceries given out 

IF YOU ARE A REGISTERED PARISHIONER and 
have an address, phone, or name change, please fill out and 
drop in the Offertory Collection.  This is just another way to 
ensure that all information is current.  Thank you for your 
cooperation in this matter.  
  
_________________________________________________ 
 
_________________________________________________ 
 
_________________________________________________ 
 
_________________________________________________ 
 

YOUNG ADULT RETREAT: August 6-8, 2010 at Holy 
Name Passionist Retreat Center.  While any twenty—or 
thirty—something's are welcome, you must be over the age of 
18 to be a Young Adult. Come on retreat to reflect on prayer, 
meditation, faith sharing and presentations on how celebrating 
the sacraments of the Catholic faith keeps us in contact with 
the grace of God.  The Suggested Retreat Offering is $125, 
which includes all meals and individual rooms.  Space is lim-
ited and financial aid is available.  Applications can be ob-
tained at the Church Office. 

ST. JOHN OF THE CROSS FOOD PANTRY is in 
dire need of peanut butter, jelly, baby food, baby formula and 
macaroni and cheese.  During  the summer months when 
children are out of school these staples go quickly.  Thank 
you for your generosity. 
 
ST. JUAN DE LA CRUZ despensa de alimentos tiene la 
imperiosa necesidad de crema de cacahuete, mermelada, 
alimentos para bebés,  fórmula para bebés y macarrones con 
queso. Durante los meses de verano cuando los niños no van 
a la escuela estos productos básicos se terminan rápidamen-
te. Gracias por su generosidad. 

ST. VICENTE DE PAUL BLACK BAG COLLEC-
TION July 17 & 18.  Please be generous.  This week, please 
say a special prayer each day for the poor and forgotten in our 
parish. 
 
COLECTA DE SAN VICENTE DE PAUL BOLSA 
NEGRA el 17 y 18 de julio. Por favor sea generoso. Esta 
semana, por favor, decir una oración especial cada día para los 
pobres y olvidados de nuestra parroquia. 

UNITAS - PREPARACIÓN PARA EL MATRIMO-
NIO SACRAMENTAL comienza el 29 de Agosto  de 3 pm 
– 5 pm es un proceso que se centra en las habilidades para la 
vida matrimonial y la formación de la fe como un ingrediente 
esencial para el viaje del matrimonio cristiano. El objetivo es 
ayudar a parejas a desarrollar una comprensión en  áreas como 
la comunicación, familia, la conciencia, intimidad y la forma-
ción de la familia.  Para más información, llame a Norma en la 
oficina parroquial, 281-399-9008.  

TALLER ORACIÓN  Y VIDA inicia el 6 de agosto a  7 
PM.  Vea el volante adicional en su boletín. 
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